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1 Autoriy teises ir atsakomybes apribojimas

Tai bendra, visai Europai skirto dokumento versija. Siame dokumente
gali bati pavaizduoti gaminiai, kurie jasy Salyje neparduodami dél
techniniy, teisiniy, komerciniy ar kity priezasciy.

Norédami gauti atsakymg j klausimg ar pateikti uzklausa,
apsilankykite vietos Uponor svetainéje arba kreipkités j Uponor
atstova.

"Uponor" yra Uponor Corporation priklausantis registruotasis prekiy
Zenklas.

Sis Uponor parengtas dokumentais skirtas tik informaciniams
tikslams, o jame pateikiami gaminiy paveiksléliai téra tik iliustracijos.
Sio dokumento turinys (tekstas ir vaizdai) yra visame pasaulyje
galiojanciy autoriy teisiy jstatymy ir sutarciy nuostaty saugoma
informacija. Kai §j dokumentg naudojate, sutinkate jy laikytis. Bet
koks turinio keitimas arba naudojimas bet kokiam kitam tikslui yra
Uponor autoriy teisiy, prekiy zenklo ar kity nuosavybés teisiy
pazeidimas.

Atsakomybés ribojimo pareiskimas apima (tadiau tuo neapsiriboja)
dokumento tiksluma, patikimuma ar teisinguma.

Dokumentas grindZiamas prielaida, kad bus visiSkai laikomasi su
gaminiu susijusiy saugos instrukcijy. Siame dokumente aprasytam
Uponor gaminiui (jskaitant visas jo sudedamasias dalis) taikomi toliau
nurodyti reikalavimai.

+  Sistemg (sudaryta i$ keliy gaminiy) turi parinkti ir suprojektuoti
kompetentingas projektuotojas. Jg turi sumontuoti ir perduoti
naudoti licencijuotas ir (arba) kompetentingas montuotojas,
laikydamasis Uponor pateikty instrukcijy. Buvo vadovaujamasi
vietos statybos ir santechnikos kodeksais / reglamentais.

. Nebuvo virSytos ribinés temperataros, slégio ir (arba) jtampos
vertés, nurodytos gaminio ir projektavimo informacijoje.

*  Gaminys iSlieka savo pradinéje montavimo vietoje ir néra
remontuojamas, néra keiiamas ar kitaip néra bandoma paveikti
jo veikima be iSankstinio rasytinio Uponor sutikimo.

. Gaminys yra prijungtas prie Uponor patvirtinty ar nurodyty
Sildymo ir (arba) vésinimo sistemy.

. Gaminys nejungiamas ir nenaudojamas su treciosios Salies
gaminiais, dalimis ar komponentais, iSskyrus tuos atvejus, kai
juos patvirtina ir nurodo Uponor.

. Prie§ gaminj montuojant ir pradéjus naudoti jis neturi jokiy
neteiséto keitimo, netinkamo naudojimo, nepakankamos
priezidros, netinkamo laikymo, aplaidumo ar nety¢inés Zalos
pozymiy.

Nors Uponor déjo visas pastangas, kad uztikrinty dokumento
tiksluma, jmoné pateiktos informacijos tikslumo negarantuoja.
Uponor, vadovaudamasi savo nuolatinio tobuléjimo ir tobulinimo
politika, pasilieka teise be iSankstinio praneSimo keisti jos siGlomus
gaminius ir susijusius dokumentus.

Visada uztikrinkite, kad sistema arba gaminys atitikty taikomus
vietos standartus ir taisykles. Uponor negali suteikti garantijos,
kad jos siulomi gaminiai ir susije dokumentai visiSkai atitiks
visas vietos taisykles, standartus ar darbo metodus.

Jei nebuvo susitarta kitaip arba tai néra privaloma pagal
jstatymus, Uponor nesuteikia jokiy su Sio dokumento turiniu
susijusiy tiesioginiy ar numanomy garantijy.

Uponor jokiomis aplinkybémis neprisiima atsakomybés uz bet
kokius netiesioginius, specialiuosius, atsitiktinius ar
pasekminius nuostolius ar zala, kurie atsirado naudojantis jos
sitilomais gaminiais ir susijusiais dokumentais arba dél to, kad
jais nebuvo galima naudotis.

Sis atsakomybeés ribojimo parei$kimas ir bet kokios dokumento
nuostatos neriboja jokiy vartotojy teisiy jstatymuose nustatyty
teisiy.
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2 lvadas

Siose montavimo ir naudojimo instrukcijose aprasoma, kaip
sumontuoti ir naudoti Sios sistemos dalis.

2.1 Saugos instrukcijos

Siame dokumente pateikiami saugos
pranesimai

Perspéjimas!

Asmeny suzalojimo ir Zalos turtui pavojus. Jei perspéjimy
nebus paisoma, gali susizaloti asmenys ir (arba) gali bati
padaryta Zalos gaminiams bei kitam turtui.

AN

Ispéjimas!

Gedimy pavojus. Jei jspéjimy nebus paisoma, gaminys
gali neveikti taip, kaip numatyta.

PASTABA!

Svarbi instrukcijy skyriaus informacija.

Uponor Siame dokumente pateikia saugos praneSimus siekdama
nurodyti specialigsias atsargumo priemones, taikomas bet kurj
Uponor gaminj montuojant ir naudojant.

Maitinimas

Perspéjimas!

Pavojus gauti elektros smagj lie¢iant komponentus!
Jrenginys veikia maitinamas 230 V kint. sr. jtampa.

Perspéjimas!
Elektros smugio pavojus! Elektros jrangos montavimo ir
techninés priezidros darbus uz saugomy 230 V

kvalifikuotam elektrikui.

Perspéjimas!

Uponor sistemos maitinimo $altinis: 230 V AC, 50 Hz.

Avariniu atveju nedelsiant atjunkite maitinima.

Perspéjimas!

Pries atlikdami bet kokius darbus su valdikliu ar prie jo
prijungtais komponentais, iSjunkite valdiklj atsizvelgdami j
taisykles.

Techniniai apribojimai

Ispéjimas!

Kad iSvengtumeéte trikdziy, duomeny kabelius laikykite
atokiau nuo komponenty, kuriy jtampa virsija 50 V.

>

Atsargumo priemonés

PASTABA!

Kad uztikrintuméte saugy ir tinkamg naudojimasi
gaminiu, vadovaukités Siame dokumente iSdéstytomis
instrukcijomis. Jas pasilikite, kad galétuméte naudotis
ateityje.

Montuotojas ir vartotojas sutinka naudodamas Uponor gaminius,
imtis toliau nurodyty priemoniy:

. perskaityti dokumente iSdéstytas instrukcijas bei procesus ir jais
vadovautis;

. montavimo darbus turi atlikti kvalifikuotas montuotojas pagal
vietos reglamentus;

. Uponor neprisiima atsakomybés uz modifikacijas, kurios néra
nurodytos Siame dokumente;

. prie$ pradédami bet kokius laidy jrengimo darbus iSjunkite visus
prijungtus maitinimo $Saltinius;

«  saugokite Uponor komponentus nuo degiy gary ir dujy;

. Uponor elektriniams gaminiams / komponentams valyti
nenaudokite vandens.

Uponor neprisiima atsakomybés uz gedimus, atsiradusius dél to, kad
nebuvo laikomasi Siame dokumente iSdéstyty nurodymy arba
galiojancio statybos reglamento.

2.2 Standartai ir taisyklés

PASTABA!

Montavimas turi bati atliekamas pagal galiojancius
vietinius standartus ir taisykles!

Sildymo sistemos planavimas ir projektavimas turi biti atliekami
pagal galiojancius pasaulinius ir konkrec¢ioms Salims taikomus
standartus ir gaires

. Uztikrinkite, kad ant neradijancio plieno kolektoriaus ir
kolektoriaus komponenty nepatekty ésdinanciy medziagy, tokiy
kaip ragstys, tepalai, balikliai, srautai, stiprios srovés, stipraus
veikimo skystos valymo priemonés, kontaktiniai purSkalai ar
cementas, jskaitant jo komponentus.

. Kiekvienam jrenginiui rekomenduojama atlikti vandens analize.
Garantiniy pretenzijy atveju tai yra privaloma. Bitina, kad
Sildymo kontdrai baty reguliuojami vandens puséje ir bty
uztikrintas tinkamas atskiry Sildymo kontdry arba visos grindinio
Sildymo sistemos hidraulinés sistemos veikimas!

Combi Ports su sumontuotu vandens skaitikliu geriamojo vandens
sistemos planavimas ir jgyvendinimas turi bati atliktas
atsizvelgiant j apsaugos nuo infekcijy potvarkj.

Keletas punkty, kuriuos batina pazyméti:
. Prie§ pradédami eksploatacijg ir atiduodami vartotojui,
praplaukite ir dezinfekuokite sistema.

. Buitinio karsto vandens vamzdzius aprapinkite reikiamo
efektyvumo Silumos izoliacija.

*  lzoliuokite geriamojo Salto vandens vamzdzius, kad nebity
atliekamas reikalavimus virSijantis Sildymas.
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2.3 Tinkamas Sio gaminio
iSmetimas (elektros ir
elektronikos jrangos atliekos)

PASTABA!

Taikoma Europos Sajungoje ir kitose Europos $alyse,
naudojanciose rasiuojamojo atlieky surinkimo sistemas.

.: |I: Si ant gaminio arba susijusiuose dokumentuose pateikiama

piktograma reiSkia, kad gaminio negalima Salinti kartu su buitinémis
atliekomis. Elkités atsakingai, kad gaminj bty galima perdirbti ir
prisidétumeéte prie tvaraus iStekliy naudojimo bei uzkirstuméte kelig
galimam neigiamam poveikiui Zmoniy sveikatai ir (arba) aplinkai.

Buitiniai vartotojai turi kreiptis | mazmeninés prekybos vietg, kurioje §j
gaminj jsigijo, arba j savo vietos valdZios institucija, ir suzinoti, kur ir
kaip jj nunesti, kad jis baty perdirbtas.

Komerciniai vartotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg ir perziaréti pirkimo
sutarties nuostatas ir sglygas. Sio gaminio nesalinkite kartu su
kitomis komercinémis atliekomis.
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3 Sistemos aprasymas

Uponor Combi Port E-Pro yra paruostas Silumos mazgas, tinkamas
naudoti daugiabuciuose namuose arba dideliuose gyvenamuosiuose
pastatuose. ParuoStas montuoti jrenginys tiekia karstg buitinj

3.1 Veikimo principas

vandenj, valdo buiting Sildymo sistemg, matuoja Sildymui skirtos
energijos ir vandens suvartojima.

3.2 Funkcijy aprasymai

Uponor Combi Port E-Pro Silumos mazge $altas vanduo Sildomas tik
prireikus pagal pratekéjimo principa naudojant nertdijancio plieno
didelio naSumo plokstelinj Silumokaitj. Tai visada uztikrina Zemg
griztamojo Sildymo vandens temperatiira. Energija tiekiama Sildant
vandenj, kurio srauto temperatira ne mazesné kaip 55 °C,
pasitelkiant Sildymo vandens srautg.

Silumos mazgas turi izoliacinj dangtelj su kombinuota funkcija.
Sildymo ir vandentiekio vandens dalies Siluminis atskyrimas uZtikrina,
kad 3alto vandens vamzdZiai néra Sildomi.

Buitinis karstas vanduo: Buitinis karStas vanduo generuojamas tik
pagal poreikj su integruotu valdikliu, uztikrinan¢iu proceso srautg.
Sildymo vandens srautas reguliuojamas voztuvais, priklausomai nuo
karsto vandens poreikio. Tai uztikrina pastovig karsto vandens
temperatirg. Jei karStas vanduo néra bitinas, voztuvas sustabdo
Sildymo vandens tiekimg per Silumokaitj. Jis gali atvesti, o tai
naudinga higienai.

SD0000340

Sildymas buitinéms reikméms: Uponor Combi Port E-Pro
nepriklausomai valdo hidraulinj kar§to vandens ir Sildymo
balansavimg. Tai pasiekiama naudojant integruotus reguliavimo
voztuvus.

|prasto veikimo metu Silumos mazgas palaiko temperatirg. Jei
Silumos nereikia, suaktyvinamas ECO rezimas ir taupoma energija.

Patalpos temperatiros kontrolé atliekama naudojant Uponor Smatrix
arba Uponor Base flexiboard.
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3.3 Komponentai

Uponor Combi Port E-Pro UFH

SD0000342

Punktas Aprasymas

Plokstelinis Silumokaitis

Valdiklis

Karsto vandens skaitiklio tarpiné

Salto vandens skaitiklio tarpiné

Grjztamojo srauto temperatiros ribotuvo tarpiné (RL)

Filtras

Motorizuotas vozZtuvas

I MMolOo|lw|>»

Apéjimo voztuvas / Sraigtinéje jungtyje esantis
atgalinio srauto blokatorius

Siurblys

Silumos skaitiklio tarpiné

18leidimo ir uzpildymo voztuvas

|l x|<|—

Jungtis, sukamoji verzlé

Jungties aprasymas

3.4 Priedai

Uponor sidlo jvairiy priedy, kuriuos galima naudoti su standartine
jranga.

Sie priedai naudojami pasirinktinai. Jy naudojimas uzbaigia produkty
asortimentg. Taikymas iSsamiau apraSytas tolesniuose skyriuose.

Spintos su kolektoriais

(&)

In-wall

AN

CD0000287

Sidlomos spintos, skirtos montuoti Uponor Combi Port E-Pro j sieng ir

ant sienos. Grindinio Sildymo (UFH) kolektoriai yra i$ anksto

sumontuoti dviejuose modeliuose ir susideda i§ uzrakinamuyjy

voztuvy ant tiekimo strypo ir virSutiniy skaitikliy ant grjztamojo strypo.
Sienoje montuojama spinta
(plotis x aukstis x gylis, mm)
750 x 850 x 150, be UFH
kolektoriaus

750 x 1200 x 150, su UFH
kolektoriumi, 3—11 kilpy

Ant sienos montuojama spinta
(plotis x aukstis x gylis, mm)

750 x 1200 x 260, su UFH
kolektoriumi, 3—-10 kilpy

Patalpos temperattiros kontrolée

PASTABA!

Termostatai ir nuotolinio valdymo moduliai néra Combi
Port pristatymo dalis. Juos reikia uZzsakyti atskirai.
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Uponor Smatrix Techniné funkcija Wave Base Base PRO

Pulse Pulse

+Uponor* debesies paslaugos v v

Duomeny saugojimas 4 4 v
Siurblio valdymas v v v
Sistemos diagnostika v v v
Silumos siurblio integravimas v*) /*) v/
Patalpy apéjimas v v v
Patalpy patikra v
KNX Integravimas j BMS 4
Modbus RTU integravimas j BMS v

*) internetinis rySys su pasirinktu Silumos siurbliu dinaminiam Silumos
kreivés reguliavimui

Uponor Base flexiboard

=

CD0000271

C 1N
Uponor Smatrix yra pilnai jrengty komponenty asortimentas, skirtas ' : Q
patalpos temperatiros kontrolei, pasirinktinai radijo bangomis ar Q '

Uponor Smatrix Wave Pulse Uponor Smatrix Base PRO m

laidiniu badu. Unikali automatinio balansavimo technologija pasalina
poreikj rankiniu badu balansuoti kontdrus. ISmanioji sistema tiksliai
nustato ir kontroliuoja reikiamg energija, bating optimaliai kambario
temperatirai. Rezultatas — itin patogus grindinis Sildymas ir
vésinimas su mazesnémis energijos sgnaudomis.

€D0000270

Uponor Base flexiboard yra 230 V valdymo sistema, leidzZianti atskirai
valdyti 6 ar 8 kambarius. Taip pat yra 2 variantai su integruota siurblio
. logika. Tai pagal poreikj jjungia arba iSjungia cirkuliacinj siurblj ir

Patalpy valdymo funkcijos leidzia efektyviai naudoti energija.

Siame sagrase pateikiamos galimos jvairiy sistemy funkcijos.

Pagrindinés funkcijos \l:l’vual\;t‘e3 g:lssee Base PRO Rutullnlq VOitUVl.{ komplektal
Automatinis balansavimas v v v |
Vésinimo funkcija 4 v 4 i
Moduliné sistema v/ v v i
Montavimo ir konfigliravimo Wave Base Base PRO i
funkcijos Pulse Pulse !
Diegimo vedlys v v !
Konfiglravimas neprisijungus 4 v !
Belaidziai atnaujinimai v v |
Nuotolinis palaikymas v v i
'

Komforto funkcijos Wave Base Base PRO |

Pulse Pulse i
Mobiliyjy jrenginiy programélé v v :
I3manieji pranesimai v v cooes
Tendencijy vizualizacija v v v VamzdzZiams sujungti su Silumos mazgu batini rutuliniai voztuvai.
Keliy namy valdymas v W VoZtuvus galima jsigyti kaip jungCiy komplektus arba kaip atskirus
— — - - elementus.
ISmaniyjy namy integravimas '4 v
Komforto nustatymai v v v
,ECO profiles* (,ECO" profiliai) v v v
Elektrinio grindinio Sildymo v v
valdymas
Védinimo integravimas v v
Ventiliatorinio konvektoriaus '4

integravimas
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Prijungimo rinkinys, 2-as Sildymo
konturas

©D0000267

Prireikus galima prijungti 2-3 Sildymo kontdro jung€iy komplekta.

Grjztamojo srauto temperatiros
ribotuvas (RL)

©D0000754

Prireikus galima prijungti grjiztamojo srauto temperatiros ribotuvg
(RL). Grjztamojo srauto temperatdros ribotuvas turi nustatymo skale,
atspausdintg ant rankracio. Jis i§ anksto nustatytas gamykloje.

Ciaupo vandens cirkuliacija

©D0000290

Pagal poreikj galima prijungti vandens cirkuliacijg i$ ¢iaupo.

3.5 Atsarginés dalys

Combi Port jrenginiy atsargines dalis Zr. atskirame kainorastyje.
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4 Pasiruoskite montuoti

4.1 Bendroji informacija

| —

Jungtys yra veikiamos slégio. ISsiliejusi sléginé terpé gali
sukelti rimtus suzeidimus, pvz., nudegimus ar akiy
suzalojimus.

Pries atlikdami bet kokius montavimo darbus, pasalinkite
slégj is sistemos.
Atliekant atnaujinimus esamoje sistemoje:

IStustinkite sistema arba uzdarykite sekcijos tiekimo
linijas ir pasalinkite slég;.

| —

Pavojus susizeisti dél didelio jrenginio svorio:
Neatlikite montavimo darby vienas.

Montavimo metu visada naudokite apsauginius batus.
Priklausomai nuo konfigdracijos, jrenginys gali bati

didelio svorio. Virstantis jrenginys gali suzaloti Zzmones,
ypac jy kojas.

N —

Transportavimo arba montavimo metu jrenginyje gali
atsirasti nuotékiy. Prie$ sujungdami patikrinkite verzles,
kad jsitikintuméte, jog jos tinkamai priverztos ir baty
iSvengta turto sugadinimo.

Prie§ montuodami Silumos mazgus jsitikinkite, kad:
«  Statybvietéje nutiesti pagrindiniai vamzdziai.

. Pagrindiniy vamzdziy sistema praplauta ir patikrinta dél
nuotékiy.

Maitinimo ir jzeminimo kabeliai nutiesti j montavimo vieta.

*  |renginys montuojamas sausoje ir neuzsalancioje patalpoje,
kurios aplinkos temperatiira Zemesné nei +40 °C.

*  |renginys gali bati montuojamas vertikaliai (ne pasvirgs, ne
apverstas ar ne gulscias).

* Jrenginj visada patogu pasiekti net ir po montavimo.

4.2 VVandens analizé

Prie$ naudojant jrenginj, batina atlikti vandentiekio vandens tyrimus.
Ribines vertes rasite misy techninéje informacijoje. Sildymo vandens
kokybeé turi atitikti VDI 2035. Garantiniy pretenzijy atveju turi bati
pateikta ataskaita.
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5 Mechaninis montavimas

5.1 Montavimo pavyzdys 5.2 Montavimas sienoje

Parengimas

|

= j— :I’:—
I J |

Punktas Aprasymas
A Sienoje montuojama spinta Sio000265
B Sil

fumos mazgas Punktas Aprasymas
C Grindinio Sildymo kolektorius .
5 50 oK — A Spintos korpusas

IlUmMos tiekimas (pirminis
E Sild jzt (? t) irmini B Reémas

ildymo griztamasis srautas (pirminis

lymo gr (p ) C Durys

F Saltas vanduo i§ stovo (CW)

_— - - - — 1. Nuimkite rémg ir duris.
Pirmiau pateiktame montavimo pavyzdyje parodytas tipiSkas Uponor

Combi Port E-Pro montavimas sieninéje spintoje su grindinio Sildymo
kolektoriumi.

2. Pasidékite rémg ir duris, kad galétuméte juos montuoti véliau.

Sumontuojamas ir prie kolektoriaus prijungiamas Uponor Smatrix
valdiklis, skirtas kambario temperatiros reguliavimui.
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Sieane montUOjamOS spintos 2. |8grezkite kaisciui tinkamas angas.

I. . 3. Sumontuokite pridedamus kaiS€ius j iSgreztas angas ir jstatykite
regu lavimas sienoje montuojamg déze j jdubg sienoje.
Sienoje montuojamy spinty aukstis ir gylis reguliuojami jdubos viduje.

|dubos aukstis apskai€iuojamas pagal grindy aukstj ir matuojamas
nuo pliky grindy. Nurodytas grindy jrengimo aukstis turi bati

nustatytas pagal ant kojelés matomas vertes.
>
~ fs o
¥ 0

Sienoje montuojamos spintos Sienoje montuojamos spintos

—

matmenys (plotis x aukstis x idubos matmenys (plotis x Si0000305
gylis, mm) aukstis x gylis, mm)

750 x 850 x 150 770 x (850 + 30 + f) x 155 L ApraSymas

750 x 1200 x 150 770 x (1190 + 30 + f) x 155 A Sieninis kiStukas (4 vnt.)

4. Pritvirtinkite sienoje montuojamg déze prie sienos jdubos ir
uzfiksuokite naudodami pridedamus SeSiakampius varztus.

Sumontuokite sienine spinta

PASTABA!

Laisvai stovintiems jrengimams nustatykite aukstj pagal
lentele ir atitinkamai sureguliuokite kojeles. Atkreipkite
démes;j j horizontaly lygiavima.

1. Pazymékite angy vietas sienos jduboje. Naudokite sienoje
montuojamos spintos angas kaip $ablong.

e

510000304

h N Q Punktas Aprasymas
R A Sesiakampis varztas (4 vnt.)
/ " -, Pagrindiniy tiekimo vamzdziy
@L prijungimas
10000204 PASTABA!
Punktas Aprasymas Sumontuokite vamzdzius pagal planavimo dokumentus.
A Sienos jduba
B Sienoje montuojama spinta
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PASTABA!

Jsitikinkite, kad vamzdziy izoliavimas ir tvirtinimas atlikti
atsizvelgiant | EnEV.

Norédami prijungti tiekimo vamzdzius prie rutuliniy voztuvy,
naudokite norimas jungtis.

Punktas
A

Aprasymas
Ploks¢ia tarpiné

510000296

510000292

Punktas Aprasymas

A Silumos mazgas

B Sesiakampé verzlé (4 vnt.)

C Fiksavimo varztai

1. Sumontuokite Silumos mazga ant fiksavimo varzty spintos

sieneléje.

2. Priverzkite 4 SeSiakampes verzles.
3. Uzdékite ploks¢ius sandariklius ant jung€iy komplekto % col.

priverziamos jungties.

PASTABA!

Patikrinkite, ar plokS¢ia tarpiné (-és) nepazeista (-0s).

4. Priverzkite ¥ col. sukamasias verzZles.

Vamzdziy prijungimas

PASTABA!

Sumontuokite vamzdzius pagal planavimo dokumentus.

PASTABA!

Jungdami vamzdzZius jsitikinkite, kad naudojami kartu

pateikti sandarikliai!

Grindinio Sildymo vamzdzius prijunkite prie kolektoriaus.

Nupjaukite reikiamo ilgio vamzdj.

2. Prijunkite vamzdj prie kolektoriaus su kompresine jungtimi.

510000296
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Sumontuokite réma ir duris prie spintos

510000290

Punktas Aprasymas

A Sienoje montuojama spinta
B Rémas

C Durys

Silumos mazgg uzdenkite izoliaciniu dangéiu.
2. Pritvirtinkite réma prie spintos korpuso sparninémis verzlémis.

3. Sumontuokite duris prie rémo, jstatydami du rémo laikiklius
dury jdubas.

5.3 Montavimas ant sienos

PASTABA!

Ant grindy statomos spintos iSmontavimui palikite 3 cm
laisvos vietos virSuje ir Sonuose.

Ant sienos montuojamose spintose yra ventiliacijos sistemos, kad
baty iSvengta nereikalingo Silumos ir kondensato kaupimosi.

Spintos montavimas ant sienos

U

10000297

Punktas Aprasymas
A Sieninis kistukas (6 vnt.)
B Sesiakampis varztas (6 vnt.)

1. Pazymékite angy vietas ant sienos ir iSgrezkite naudodami
6 mm grezimo antgal;.
2.  |kiSkite kaiScius j iSgreztas angas.
PASTABA!

ISmatavimus Zidrékite matmeny brézZiniuose. Atkreipkite
démesj j horizontaly lygiavima.
3.  Pritvirtinkite ant sienos montuojamg spintg prie sienos
naudodami SeSiakampius varztus.

4.  Prijunkite visus vamzdzius prie sieninio jung€iy komplekto
atlikdami tg patj procesg, kaip ir sienoje montuojamoje spintoje.
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Sumontuokite Silumos mazga

510000298

Punktas Aprasymas

A Silumos mazgas

B Sesiakampé verzlé (4 vnt.)
C Fiksavimo varztas (4 vnt.)

1. Sesiakampiais varztais priverzkite Silumos mazga prie sienos

2. Uzdékite plokscias tarpines ant jungCiy komplekto % col.
priverziamos jungties.

510000299

PASTABA!

Patikrinkite, ar plokS¢ia tarpiné (-és) nepazeista (-0s).

3. Priverzkite % col. sukamasias verzles.

Dang€io montavimas ant sienos

A

Ispéjimas!

Montuokite atsizvelgdami j sieny ir atramy bakle

'
=

510000307

Punktas

Aprasymas

A Ant sienos montuojamas dangtis

1. Silumos mazga uzdenkite izoliaciniu danggiu.
2. Pakabinkite sieninj dangtj ant pagrindinio lakSto Soniniy juosteliy.
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5.4 Sumontuokite priedus

510000289

Punktas Aprasymas

A Cirkuliacijos linija

B Patalpos temperatdros kontrolé

C Sildymo kontiras (antrinis, 2-as)

D Grjztamojo srauto temperataros jutiklis

Sumontuokite cirkuliacine linijg

PASTABA!

Perskaitykite siurblio gamintojo dokumentacija.

510000302

1. Prijunkite cirkuliacine linijg prie Silumos mazgo.

2. Prijunkite cirkuliacinj siurblj prie maitinimo $altinio.
Daugiau informacijos apie elektros jungtis rasite skyriuje
+Elektros jrangos montavimas®.

Sumontuokite patalpos temperaturos
valdiklj

Uponor Base flexiboard

CD0000350

Punktas Aprasymas

A Uponor Base flexiboard patalpos valdiklis su varztais
B Priverzkite sieninj dangt;

C Verzlé

D Montavimo ploksté

1. Tvirtinimo plokste pritvirtinkite prie varzty.

A

Prisukite verzles ant varzty.

3. Pritvirtinkite lanksc¢ig plokste prie montavimo plokstés pateiktais

varztais.

Uponor Smatrix

©D0000351

Punktas Aprasymas

A Uponor Smatrix Wave Pulse patalpos valdiklis
B DIN bégelis

C Verzlé

D Varztai

E Atstumo verzlés

1. Priverzkite atstumo verzles prie varzty.

2. Priverzkite DIN bégelj varztais ant atstumo verzlés.
3.  Pritvirtinkite Uponor Smatrix patalpos valdiklj prie DIN bégelio.
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Papildoma informacija

PASTABA!

Daugiau informacijos apie Uponor Smatrix ir Uponor
Base flexiboard montavima ir konfigiravima rasite
Uponor atsisiuntimy centre.

Uponor Smatrix
Uponor Base Flexiboard

www.uponor.com/services/download-centre

Sumontuokite Sildymo kontiirg (antrinj)

PASTABA!

Perskaitykite siurblio gamintojo montavimo vadova.

510000303

Prijunkite cirkuliacing linijg prie Silumos mazgo.

2. Prijunkite cirkuliacinj siurblj prie maitinimo Saltinio.
Daugiau informacijos apie elektros jungtis rasite skyriuje
,Elektros jrangos montavimas“.

Jei reikia, galima sumontuoti grjztamojo srauto temperataros ribotuvg
(RL).

510000306

1. Dviem verzZliarakgiais nuimkite tarpine.

2. Stebékite srauto kryptj ir sumontuokite grjztamojo srauto
temperataros ribotuva.
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6 Elektros jrangos montavimas

Perspéjimas!

Pavojus gauti elektros smigj lie€iant komponentus!
Jrenginys veikia maitinamas 230 V kint. sr. jtampa.

Bitinus darbus turi atlikti kvalifikuotas montuotojas pagal
vietos reglamentus. Tai taikoma elektros jungtims ir
montavimo darbams, paruosSimui naudojimui ir techninei

priezidrai.

Perspéjimas!

Uponor sistemos maitinimo $altinis: 230 V AC, 50 Hz.

Avariniu atveju nedelsiant atjunkite maitinima.

6.1 Silumos mazgo prijungimas
Silumos mazgg prijunkite atlikdami $iuos veiksmus:

1. Maitinimo $altinj prijunkite prie Uponor Combi Port E-Pro
atsizvelgdami  elektros laidy schema, Zr. skyriy ,Elektros
schemos®.

2. |Straukite baterijy apsaugine plévele desinéje Sildymo stoties
valdiklio puséje.

3. Parinktis: prijunkite BUS sistema, lauko daviklj ir (arba) atskiry
patalpy temperatdros kontrolés valdiklius.

4. Pavary prijungimas ir registravimas: vadovaukités atitinkamomis
Uponor Smatrix Wave Pulse instrukcijomis, skirtomis Uponor
Base flexiboard.

5. Atsisiyskite Uponor Combi Port E-Pro programéle, Zr. skyriy
»Uponor Combi Port E-Pro mobiliesiems prietaisams skirta
programélé®.

6. Lygiagretyjj sujungimg nustatykite naudodami varinj
lygiagreciojo sujungimo laidininka (skerspjavis ne mazesnis kaip
6 mm?).

7.  Prijunkite jZeminimo spaustukg prie tinkamos lygiagreciojo
sujungimo jungties pastate.
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7 Papildomas montavimas

7.1 Silumos skaitiklis arba $alto /
Silto vandens skaitiklis

Karsto ir Salto vandens skaitikliai, Silumos skaitikliai gali bati lengvai
montuojami vandens ir energijos suvartojimui matuoti.

Silumos skaitiklio tarpiné

PASTABA!

Montuojamas Silumos skaitiklis privalo atitikti Sias
specifikacijas: Qn = 1,5 1,5-2 sek. Konstrukcijos ilgis
110 mm ir % col. iSoriné sriegé jungtis.

PASTABA!

Silumos skaitiklio tarpiné netinka nuolatiniam naudojimui.

©D0000352

Silumos skaitiklio tarpine galima pakeisti &ilumos skaitikliu.
Sumontuokite Silumos skaitiklj su dideliu nuskaitymo dazniu, kuris
pilnai matuoja tdrio srautg kas 3—4 sekundes, jskaitant kWh
skaiciavima.

Silumos skaitiklio jstatomas jutiklis

|statoma jutiklj (M10x1) galima naudoti kaip srauto jutiklj. Batina
pasalinti gamykloje sumontuotg kaist;.

1. Pasalinkite kaistj vidiniu SeSiakampiu raktu (6 mm).
Salto vandens skaitiklio tarpiné

PASTABA!
Darbinis slégis: PN 10

©D0000354

Salto vandens skaitiklio tarpiné (110 mm x % col.) skirta pakeisti
vandens skaitikliu, kad bty matuojamas bendras Salto vandens
srautas per jrenginj.

Karsto vandens skaitiklio tarpiné

©D0000353

Karsto vandens skaitiklio tarpiné skirta pakeisti karsto vandens
skaitikliu, kad baty galima registruoti vandens suvartojima.
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7.2 Filtras 7.4 Sandarumo patikrinimas
Ispéjimas! Perspéjimas!
A Prie$ pradédami dirbti su filtru, iSjunkite vandens tiekima | Dél nuotékiy gali bati suzaloti asmenys ir sugadintas
irengin;j ir pasalinkite slég;. turtas.
Ispéjimas!
Slégio nuotékiai gali atsirasti net esant normaliam

darbiniam slégiui, todél juos reikia nedelsiant pasalinti.

PASTABA!

Norédami atidaryti $alto vandens / pirminio srauto filtrg,
naudokite vidinj SeSiakampj raktg (6 mm).

©D0000347

1. Tikrinkite Sildymo kontlrg dvi valandas atsizvelgdami j taikomas

7.3 Uzpildymas ir plovimas gaires.

2. Nedelsdami pasalinkite visus nuotékius.

X

10000308

Filtras surenka neSvarumus, o jo filtro elementg galima iSimti patikrai
ir iSvalyti.

7.5 Vizuali apzilra

Ispéjimas!
A Netinkamai sumontavus jrangg gali bati sugadintas

turtas.

PASTABA!

Jei vizualinio patikrinimo metu aptinkama montavimo
klaida, laikinai sustabdykite jranga ir iStaisykite klaidg.

Uzbaikite montavimg atlikdami Siuos veiksmus:

1. Patikrinkite visos jrangos montavima:
1.1.  |sitikinkite, kad tinkamai prijungta hidrauliné jranga.

1.2.  Patikrinkite, ar visi montavimo metu susidare neSvarumai
ir (arba) dulkés yra tinkamai pasalinti nuo jrenginio.

S1000310 Patikrinkite filtrus ir prireikus iSplaukite / nuvalykite.

1.3.  Patikrinkite visy vamzdziy ir jrenginiy jungCiy sandarinimo
Ziedy sandarumg ir prireikus priverzkite. Priverzdami
jungtis visada uzfiksuokite prieSingg puse.

. . . . . 1.4.  Pasirinktinai: patikrinkite, ar visos elektros jungtys yra

Sistemos uzplldymas ir praplowmas tinkamai prijungtos, jskaitant elektros tinklo jungties

poliSkumg ir jZeminima.

Pripildymo ir iSleidimo voztuvas ant pagrindinés Sildymo sistemos gali
bati naudojamas Sildymo sistemos uzpildymui ir praplovimui.

1. Atidarykite ileidimo voZtuva.

. - L v . 2. Patikrinkite, ar jranga uzpildyta / iSplauta ir nuorinta.
2. Uzpildykite ir praplaukite sistema pasSildytu vandeniu.
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8 Veikimas

8.1 Paleiskite hidrauline sistemag Eikies Aprasymas

A Motorizuotas voZtuvas
B Valdiklis Uponor Combi Port E-Pro
Hidraulinés sistemos prijungimas c Plokstelinis Silumokaitis
D Karsto vandens skaitiklio tarpiné
Suzalojimo pavojus dél netinkamo montavimo! F Grjztamojo srauto temperataros ribotuvo tarpiné (RL)
sitikinkite, kad hidraulinés sistemos jungtys yra tinkamai ¢ Fltiras
prijungtos. Jungtys su nuotékiais gali suzaloti Zzmones. | Siurblys
. Nenaudokite mazesnio skersmens vamzdziy, negu nurodyta. J Apéji_m_o voztuvas / Sraigtinéje Jungtyje esantis
AR . . atgalinio srauto blokatorius
Pasirinktiniy komponenty (pvz., skaitikliy) jungtys uzdengtos — — —
jrenginyje esandéiais juodais plastikiniais adapteriais. K Silumos skaitiklio tarpiné
«  Pakeiskite plastikines jungtis neradijangio plieno 1.4401 L I8leidimo ir uZpildymo voZtuvas
vamzdeliais, jei nereikia prijungti jokiy papildomy komponenty. M Jungtis, sukamoji verzlé
Juos galima gauti i tiekejo. N Cirkuliacinis siurblys (pasirinktinai)
«  sitikinkite, kad tinkamai prijungéte Sildymo tiekimo ir grgzinimo
linijas bei karstg ir Saltg vanden,;.
+  Tinkamame centriniame taske statybvietéje sumontuokite Nuolatinio S|égi0 siurblio valdymas
pildymo ir iSleidimo voztuvg, kad bity galima uzpildyti centrinio
Sildymo sistema. PASTABA!
. L. . Perskaitykite siurblio gamintojo montavimo vadova.
Hidraulinés sistemos schema
Atkreipkite démes;j j hidraulinés sistemos schema kaip montavimo |renginyje Uponor Combi Port E-Pro yra jpurSkimo grandiné. Apéjimo
vadova. voztuvo sraigtinéje jungtyje sumontuotas atgalinio srauto blokatorius.

©D0000345

Pastovios reikSmés Ap-c UPM3 15-50, 5 m

P [kPa] H [m]

= = = o = g 50_:
2| %] BE] SB [fD) 1 s S

404 4 >
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30—_ 3 == = ~
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TR QR et ke A e e N S G
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Siurblio nustatymy keitimas Hidraulinis balansavimas ant
PASTABA! kolektoriaus

Rekomenduojama, kad siurblys veikty pastoviu slégiu,
jeigu naudojamas grindiniam Sildymui. Gamyklinis
siurblio nustatymas néra nustatytas pastoviam slégiui,
todél jj batina pakeisti

Siurblys (Grundfos UPM3) turi bati nustatytas pastovaus slégio . Ispéjimas!

rezimu (Ap-c), kad baty uztikrintas optimalus grindinio Sildymo A

Perspéjimas!

Slégis voztuvuose gali suzaloti Zmones.

Niekada nesukite voztuvy prie$ laikrodzio rodykle
daugiau nei penkis (5) apsisukimus. Kai dangtelis bus
visiSkai atsuktas, voztuvai i$Soks i$ sriegio.

sistemos veikimas.

Nustatymai atliekami siurblio korpuse, kaip aprasSyta toliau.

Siurblio nustatymai
PASTABA! E 1,5 L/imin
Palikite siurblj pasirinktoje programoje. Jis vél pradeda
veikti automatiSkai ir naudoja iSsaugotus nustatymus.
lgalinti Paspa Gamyklinis @ Grindinio Veiks
nustat uskite nustatymas Sildymo mas
yma ir 0 nuolatinis
palaik slégis
ykite, |
sek.

f O > OO

Uponor floor heating calct lations
Uponor FuRbodenheizungsberechnu 1g
—0 nor ingsberekening
' [ Calculation du p:
i ni nor

SN - EON. .. K o= REELL ——

I/min
‘ T
IS

AN C © - © “IRLiENNe - 00 oL

O 0| O

AW NS
EENEANY
>

Siurblio efektas

EEI = 0,20 3 dalis Verté ]
Spart P, [W

pav a 1 W] 1. Atrakinkite srauto matuoklj. Patraukite iSorinj Zieda mazdaug 6
Maz. 2 mm aukstyn.
Didz. 33 2. Nusistatykite srauto matuoklj j sistemos srautg (I/min).

Nustatykite kiekvieng Sildymo kontirg atsizvelgdami j sistemos
Siurblio veikimas skaiciavimus.
3. Pazymékite nustatymg atminties ziedu.

Ekrano vaizdas Veikimo nustatymai

0% < P1 < 25 4. Uzfiksuokite srauto matuoklj. Paspauskite iSorinj Ziedg zemyn.
(I < )

25% < P1<50% Patalpos termostato prijungimas

50 % < P1<75% Informacijg apie patalpos termostato prijungima rasite atitinkamos
valdymo sistemos montavimo ir naudojimo vadove.

75 % < P1 <100 %

Pavary surinkimas
Siurblio aliarmai

Ekrano vaizdas Aliarmo busena
UZblokuota

Zema jtampa

Elektros gedimas

max. ON

510000309
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Surinkus pavaras, funkcija ,First-Open-Function* (pirmojo atidarymo Programé|és struktira
funkcija) turi bati atrakinta (pavaros turi tiekti srove maziausiai 10

minugiy). Siuo tikslu visi patalpos termostatai turi bati nustatyti .

maksimaliai patalpos temperatdrai ir turi generuoti Siluma. Apzvalga

Tiksly ,First-Open-Function* (pirmojo atidarymo funkcijos) atrakinimo
su Uponor Smatrix valdymo moduliais apraSyma rasite Uponor Configuration

Smatrix patalpos temperatiros valdymo sistemos naudojimo vadovo » Settings
skyriuje ,Aktuatoriaus tikrinimas*.

Special functions

H A )
8.2 Uponor Combi Port E-Pro — ;
mobilioji programeéle
Uponor Combi Port E-Pro valdiklis turi i§ anksto nustatytus : @\ A
numatytuosius nustatymus ir yra valdomas tik naudojant programéle. ot Crouat Standb Standby
Taip pat visi buitinio vandens ir $ildymo nustatymai atliekami ot resten Hotwater Circaton
programeléje. ‘\@
gl
Uponor Combi Port E-Pro programélé Standby | Operation
Supplier Heating
1 E]
System ~ @ System
GETITON 2 Download on the www.uponor.com/services/
® Google Play @& App Store download-centre
3 I T \, J
Android i0OS
s Punktas Aprasymas
1. Atsisiyskite Uponor Combi Port E-Pro programéle. Ji pasiekiama A Rysio basena
tiek iOS, tiek Android mobiliuosiuose jrenginiuose. B Nustatymai
2. Nuskaitykite QR kodg ant Uponor Combi Port E-Pro valdiklio. c Karstas vanduo
3. Spauskite mélyng mygtukg Uponor Combi Port E-Pro valdiklio D Cirkuliacija
viduryje, kol jis pradés mirkséti. Teskite programéléje. —
o - . o . E Tiekéjas
4. Pagalbiniai tekstai ir nurodymai pasiekiami programéléje. = Sildymas
5. Programéle sudaro trys skirtingi naudotojo lygiai (vartotojas, G Sist
montuotojas ir kt.). Prieiga suteikiama suaktyvinus gauta koda. stema
5.1.  )veskite kodg meniu ,Nustatymai*. A RvSio bii
5.2. 1% naujo prijunkite valdikl, kad pasiektuméte nauja lygj ysio busena
(paspauskite A, zr. ,Programélés struktira — apzvalga®).
A
.
Programélés pranasumai -
»  Ekranas su tiesioginiu verciy atnaujinimu, pvz. srauto, Uponor Combi PortE (@) Uponor Combi PO"EZ o
temperatiros ir kt. = = *
. Pasiekiami programinés jrangos naujinimai (tik klienty
paslaugos) Hot water Circulation

*  Galimas kasdienis vertinimas tiesiogiai tarnyboje

. UzZbaigimo ir perdavimo protokolas (visy nustatyty tasky ir darbo
rezimy turinys) Not connected

System

Android i0S

©D0000322

*  Sékmingo prijungimo pozymis
«  Jungtj galima suaktyvinti arba iSjungti rankiniu badu
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B Nustatymai RODOMOS VERTéS
. Karsto vandens temperatira

r ~ . Karsto vandens srautas
+  Salto vandens temperatiira

il 8:00 AM 8:00 AM
& Ssettings Uponor Combi Port E ® * NasSumas

= * A
Ko Settings D Cirkuliacija

Time and date

Automatically set the current time and date of the

controller when connecting.
Time and date
Background operation Automatically set the current time and date of the @
Maintain connection when the application moves controller when connecting. 4 N
into the background. .
Does not w:rk if the device is in energy-saving 5aCkg round Ophe ration
laintain connection when the application moves X
modet into the background. s . ° W:"
Automatic reconnect 3::s.;mt work if the device is in energy-saving Uponor C:.nbl Port E \ ®
%::g;mu:gven the application retumns to the Automatic reconnect 2 .
Circulation
Connect when the application retums to the
Polling interval foreground Status
s Polling interval tar
Interval in seconds in which displayed values are s Status
updated. Increase value to consume less batter .
5 e o s o 50°C 30°C
Changes are applied when reconnecting. charge.
Changes are applied when reconnecting. Calc. circ. setpoint Return setpoint 50°C 30°C
Language Language Calc. circ. setpoint Return setpoint
L (L ) OFF N oFF
. N Pump Tap recognition 0%
Android ioS — .
p Tap recognition
GALIMI NUSTATYMAI OFF o OFF
11.3
. . Tap water input Permanent circulation
Lalkas / data Tap water input Permanent circulation
+ Kalba
+  Valdiklio nustatymai \ — J
+  Jkelti / i$saugoti konfigtracijg Android ios
. Paleidimo protokolas
GALIMI NUSTATYMAI
C Karstas vanduo »  Apskaiciuota cirkuliacijos kontroliné verté
. Grazinimo kontroliné verté
’ *  Sekimo laikas
— . o . . .
. Nuolatiné cirkuliacija
ol
& Hot water Uponor Combi Port E * Laiko programos C"'kU"aClJa
= = . RODOMOS VERTéS
< Back Hot water
*  Siurblio bisena
Status -
Status E TiekéjaS
Hot water Tap water input 43.7 ~ ~
Hot water Tap water input -
]
6 Supplier Uponor Combi Port E
Hot water Valve
& AY
Hot water Valve
No Comfort Status _—
Performance Load detection N o CO mfort
Performance Load detection Status
\ ) y Supply temp. Return setpoint 3.1 3¢
Android i0OS P Supply temp. Return setpoint
GALIMI NUSTATYMAI Return flow Performance ) I/h ) |
. Karsto vandens temperatira Return flow Performance
*  Voztuvo padétis 50°C
o
+  Apkrovos aptikimas Keep warm 50°C
. ) ) Keep warm
*  Adaptacijos laikotarpis
+  ECO sildymas \ J
. RTL Android (O]

CD0000326

GALIMI NUSTATYMAI

»  Pagrindinio srauto tiekimo temperatira
«  Grjztamasis srautas

+  Silumos ilaikymo temperatiira
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RODOMOS VERTéS

Pagrindinis srautas

F Sildymas

& Heating

Operation

Status

35.5°C 31.5°C

Supply Return

35°C

Calculated setpoint

4°C

Outdoor sensor

UU ()'_'_

Valve Room controller

|

Uponor Combi Port E

= - A
o

Heating

Operation

Status

35.5°C

Supply Return

35°C

Calculated setpoint

4°C

% OFF

Valve

31.5°C

Outdoor sensor

Room controller

4

Android

GALIMI NUSTATYMAI

Veikimo rezimas

Valdymo rezimas

Laiko programa

Sildymo kreivé (pasirinktinai)
ECO rezimas (Sildymas)
Adaptyvus Sildymas

Siurblio nustatymas

RODOMOS VERTéS

Antrinio tiekimo linija

Antriné grjztamojo srauto linija
Lauko temperatira (pasirinktinai)
Kambario temperatdra (pasirinktinai)
ISoriné jvestis (pasirinktinai)

G Sistema

(— System

9 201

Controller type Software version

ON Mixed
Hot water Heating

ON ON
Circulation Outdoor sensor
OFF

Screed drying

|

i0S

€D0000327

Uponor Combi Port E

*
System
9 201
Controller type Software version
ON Mixed
Hot water Heating
ON ON
Circulation Outdoor sensor
OFF
Screed drying

4

Android

i0S

©D0000328

GALIMI NUSTATYMAI

. Modulio pasirinkimas

. Betonuoty grindy dziovinimo programa
*  Paleidimas, nuoseklios instrukcijos

RODOMOS VERTeS
. Programinés jrangos versija
«  Valdiklio tipas

8.3 Montavimo uzbaigimas ir
perdavimas

A

Atlikite tolesnius veiksmus ir uzbaikite montavima:

Ispéjimas!

Netinkamai sumontavus jrangg gali bati sugadintas
turtas.

1. Patikrinkite nustatymus.
2. Uzpildykite priémimo / uzbaigimo protokolg programoje.
3. Dokumentus ir protokolg perduokite namo savininkui.
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9 Technineé prieziura
9.1 Bendroji informacija

Svarbi informacija

Perskaitykite ir laikykités Siy nurodymuy, kad uztikrintuméte saugy ir
tinkama veikimg. Tai padidina sistemos patikimumg ir naudojimo
laikg.

Funkcijos ir energijos taupymas

Silumos sgsajos blokas yra kompaktigka stotis, kuri gali veikti
sistemoje su keliais jrenginiais arba kaip esamos Sildymo sistemos
papildymas. Ji priskiriama gyvenamajam vienetui ir naudojama
centriniam Sildymui bei vandens Sildymui matuoti ir valdyti.

Silumos mazga sudaro:

*  vandens Sildymas srauto sistemoje per plokstelinj Silumokaitj
(vandens Sildymas valdomas be papildomos energijos)

«  centriniam Sildymui ir karStam vandeniui sunaudotos energijos
registravimas ir, pasirinktinai, Salto vandens kiekis

»  Sildymo valdymas bute su hidrauliniu balansavimu ir energijos
taupymas ECO rezimu.

Karstas vanduo ruoSiamas tik prireikus ir néra laikomas. Tai vienas i$

patogiausiy vandens Sildymo bidy ir leidzia tiekti didelius kar$to

vandens kiekius. Apribojimai taikomi tik dél centrinio Sildymo.

Vandens Sildymas

A

Saltas vanduo butui tiekiamas per centring namo jungtj ir skirstomajg
linijg.

Silumos mainy modulis apripintas centriniu $alto vandens i§jungimo
rutuliniu voztuvu (B). Pasirinktinai iSjungimo uzdarymo rutulinis
voztuvas teikiamas montavimo tikslais.

Ispéjimas!

Visi vandens vamzdziai uzpildyti ir padidintas slégis.

Visus rutulinius voZtuvus batina mankstinti (atidaryti-uzdaryti)
reguliariais intervalais (mazdaug karta per ménesj).

Rutuliniai voztuvai (B) ir (C) turi bati uzdaryti tik dél montavimo /
demontavimo priezasc€iy.

Vandens higiena

Nors vandens sistema veikia pagal srauto principa, kuris yra
higieniskiausias vandens Sildymo bidas, vandens vamzdziai visada
turi bati praplauti, jei jie nenaudojami ilgesn; laika.

Tada atidarymo trukmé turéty bati apie 1-2 min. Vandenj bitina leisti
bent kas 7 dienas apie 1-2 minutes.

9.2 Silumos mazgo iSjungimas

PASTABA!

Jei pastebite vandens laSeliy, kvieskite kvalifikuotg
techninés priezidros darbuotojg.

Gedimy atveju rutuliniai voztuvai turi bati uzdaryti. Vizualinis
patikrinimas batinas kas 3—6 ménesius.

)
O o o
© @]
© ]
— ©
100
© o
©
0
©
o o (6 ofe o |e o e o |6 o 6 o |6 o 6 o

©D0000355

Punktas

Aprasymas
Saltas vanduo j butg (CW)

Saltas vanduo i§ stovo (CW)

Buitinis karstas vanduo j butg (DHW)

Sildymo kontiro grjztamasis srautas (antring, 2-a)

Sildymo kontro tiekimo srautas (antriné, 2-a)

Silumos tiekimas (pirminis)

Sildymo griztamasis srautas (pirminis)

Sildymo tiekimas (antrinis)

— I Mmo|O|w|>

Sildymo griztamasis srautas (antrinis)

Jei sistema turi bati iSjungta ilgesniam laikui:

*  Uzdarykite rutulinius voztuvus B, F ir G. UzZsukite Salto vandens
Ciaupa.

«  Apsaugokite Sildymo jrenginj nuo Salcio.

. Paleide i$ naujo leiskite karStg vandenj mazdaug 5 minutes.

. ISjunkite valdiklj (iStraukite kiStukg, nustatymai lieka i§saugoti).
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10 Trikciy salinimas

10.1 Gedimo aprasymas

Gedimo aprasymas
Karsto vandens funkcija

Priezastis

Sprendimas

Karsto vandens temperatira per Zema arba

nepastovi

Centrinis Sildymas

Buferiné temperatira per Zema

Buferiné temperatira turi bati 5-10 K didesné negu
karsto vandens nustatytoji verté

Sildymo kontdro siurblio tipas nepalaikomas

Palaikomas $is siurblio tipas: Grundfos UMP3

Netinkamas Sildymo kontdro siurblio
nustatymas

Sildymo kontro siurblio nustatymas: nuolatinis
slégis

Per mazas siurblio naSumas

Patikrinkite siurblio naSumg

Netinkamas Sildymo kontaro valdiklio
nustatymas

Patikrinkite Sildymo kontdro valdiklio nustatymag

Sugedo Sildymo kontaro valdiklis

Patikrinkite Sildymo valdiklio veikima

Oro uzstrigimas buferinéje saugykloje

Nuorinkite buferinés saugyklos talpyklg

Per Zemas / aukstas $alto vandens slégis

Salto vandens slégis jrenginyje: min. 2 barai,
maks. 4 barai

Nepakankamas slégio skirtumas

I1Svalykite diferencinio slégio reguliatoriaus kapiliarg
ir patikrinkite, ar veikia diferencinio slégio
reguliatorius

Silumos mazgas

Silumos tiekimo filtras (pirminis) ne$varus

ISvalykite filtrg Sildymo tiekimo grandinéje (pirminis)

Oras sistemoje

Nuorinkite sistemag

Nepakankamas Sildymo pralaidumas per
Silumokaitj

Patikrinkite pralaidumag

Silumos skaitiklio tipas nepalaikomas

Naudokite Silumos skaitiklio tipg su Qn 1.5
ultragarsu

Nepakankamas Sildymo pralaidumas

Padidinkite diferencinj slégj

Silumokaitis ne$varus

ISvalykite Silumokaitj

Netinkamas karsto vandens temperattros
ribotuvo nustatymas

Patikrinkite nustatytas vertes per programéle
ekrane ,Karstas vanduo”

Patikrinkite valdiklio nustatymg

Patikrinkite nustatytas vertes per programéle
ekrane ,Karstas vanduo”

Karsto vandens laukimo laikas per ilgas

Patikrinkite siurblio nustatymg centrinio Sildymo

sistemoje

Siurblio nustatymas: nuolatinis slégis

Temperatiros nustatymas valdiklyje yra per

Zemas

Padidinkite temperatdros nustatyma programélés
ekrane ,Tiekimas* arba linijoje

TriukS§mo skleidimas

Stotis skleidZia triuksmag

Izoliacija neuzdaryta arba jos néra

VisiSkai uzdarykite izoliacinj dangtj

Sildymo funkcija

Sildymo sistema nesildo

Bendroji informacija

Per Zema tiekimo temperatira ties Silumos
Saltiniu

Patikrinkite tiekimo temperatira ties Silumos
Saltiniu

Per mazas pralaidumas

Patikrinkite jrenginio jungtis

Patikrinkite Silumos skaitiklio tipg

Silumos skaitiklio tipas turi biti Qn 1.5

Patikrinkite siurblio nustatymg

Siurblio nustatymas: nuolatinis slégis

Oro uzstrigimas buferinéje saugykloje

Nuorinkite buferinés saugyklos talpyklg

Oras sistemoje

Nuorinkite sistemg

Netinkamas patalpos termostato nustatymas

Patikrinkite patalpos termostato nustatyma

Nesvarus filtras

I1Svalykite filtrg

Patikrinkite valdiklio nustatymg

Patikrinkite nustatytas vertes per programéle
ekrane ,Sildymas*

Sildymo sistema nesildo

Grindinis Sildymas reguliuojamas pagal nustatytas vertes

Siurblys neprijungtas

Patikrinkite siurblio prijungimag

Nesvarus filtras

I1Svalykite filtrg

Netinkamas siurblio nustatymas

Patikrinkite siurblio nustatymg

Netinkama nustatyta verté

Patikrinkite nustatytas vertes per programéle
ekrane ,Sildymas*
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Gedimo aprasymas Priezastis Sprendimas
Grindinis Sildymas, oro salygy kompensavimas

Netinkamas valdiklio nustatymas Patikrinkite nustatyma per programéle ekrane
,Sildymas*
Sugedes lauko jutiklis Pakeiskite lauko jutiklj
Siurblys neprijungtas Patikrinkite siurblio prijungimag
Neéra karsto vandens ir Sildymo Rutuliniai voZtuvai / uzrakinimo jtaisai uzdaryti  Atidarykite uzrakinimo jtaisus
Valdiklis neveikia Patikrinkite, ar patikros voztuvas sumontuotas

cirkuliacijos linijoje (jeigu sumontuotas cirkuliacijos
komplektas)

Centrinio Sildymo kontaro siurblys neveikia Patikrinkite, ar veikia ir tinkamai nustatytas
centrinio Sildymo kontdro siurblys

Nesvarus centrinis filtras I1Svalykite centrinj filtrg

Sildymo sistema veikia netinkamai Patikrinkite Sildymo sistema

Buferiné talpykla nepripildyta Patikrinkite buferinés talpyklos uzpildyma

10.2 Programélés aliarmai

Aliarmai, atsirandantys Uponor Combi Port E-Pro programéléje,
aprasomi tiesiogiai programéléje, o ne Siame diegimo ir naudojimo
vadove.
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11 Techniniai duomenys

11.1 Techninés specifikacijos

Combi Port E-Pro
Vidutinis

Verté

Vandens Sildymas pagal VDI 2035

Veikimo temperatlra 5-85°C
Didz. darbinis slégis 10 bar
Maks. pirminis diferencinis 1,2 bar
slégis

Valdiklis Combi Port E- Verté

Pro
Veikimo jtampa

230 V kintamoji srové, 50 Hz

Energijos sgnaudos

1w

Sauga

T2A,250V

Aplinkos temperatiira

10 °C ... +40 °C (maks.)

Apsaugos kodas

IP 42

Siurblio / relés iSvestis

230 V kint. sr., 200 W (maks.)

Voztuvy galia

Zr. tolesne lentele

Medziaga
Jungtys, sanitarinés

Verté
CW617N

Jungtys, Sildymo

CW617N, CW614N

Sandarikliai Pagal DVGW KTW, W270
Turbina POM su KTW patvirtinimu
Izoliacija EPP

Plokstelinis Silumokaitis

1.4404

Reliy iSvestys, maks. 230 V kint. sr.,

200 W

Kontaktiné Aprasymas Z yméjimas
informacija
LO (X2) Fazé Juoda/Ruda Kistukinio lizdo
maitinimo galia
230V
N Neutralus Mélyna Kistukinio lizdo
maitinimo galia
230V
PE Apsauginis Zalias/Geltonas Kistukinio lizdo
laidininkas maitinimo galia
230V
(Sustabdyta)
L2 (X3) Faze Juoda/Ruda Cirkuliacinis
siurblys
N Neutralus Mélyna Cirkuliacinis
siurblys
PE Apsauginis Zalias/Geltonas  Cirkuliacinis
laidininkas siurblys
L3 (X4) Fazé Juoda/Ruda Sildymo siurblys
1
N Neutralus Mélyna Sildymo siurblys
1
PE Apsauginis Zalias/Geltonas  Sildymo siurblys
laidininkas 1

Litavimas Varis, nertdijantis plienas Vari kllq VOitUVl{ nuolatinés sroveées
Vamzdziai 1.4404 . ;
iSéjimai
Uponor Vario S Verté
kolektorius PASTABA!
Vidutinis Vandens Sildymas pagal VDI 2035 Tinka tik variklio voZtuvams prijungt
Veikimo temperatlra 5-60 °C '
Darbinis slégis 6 bar — < =
Kontaktiné Aprasymas Z yméjimas
Grundfos siurblys UPM3  Verté informacija
Vidutinis Vandens $ildymas pagal VDI 2035 V1 (X27) Valdymo signalas Raudona Saltto vandens
voztuvas
Veikimo temperatira 5-60 °C
——— p Valdymo signalas Juoda Salto vandens
Darbinis slégis 10 bar voZtuvas
Jungtys DN 15 (G17) V2 (X28) Valdymo signalas Raudona 1 &ildymo
Maitinimo jungtis 230V, 50/60 Hz voZtuvas
Elektros srové, maks. 0.44 A Valdymo signalas Juoda 1 Sildymo
voZtuvas

11.2 Elektros jungties valdiklis

Elektros tinklo pajungimas, 230 V kint.

SrI.
Kontaktiné Aprasymas Z yméjimas
informacija
L (X1) Fazé Juoda/Ruda Tinklas
N Neutralus Mélyna Tinklas
PE Apsauginis Zalias/Geltonas  Tinklas
laidininkas

Nuolatinés srovés jvesties 12 V
maitinimo Saltinis (ESBE SLB123)

Kontaktiné Aprasymas Z yméjimas
informacija
V3 (X29) Fazé +12V DC Nuolatinés srovés
12 V maitinimo
Saltinis 2VA
Neutralus |Zeminimas Nuolatinés srovés
12 V maitinimo
Saltinis 2VA
Apsauginis Sustabdyta
laidininkas
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Temperaturos jutiklio jvestis

PASTABA!

Patalpos termostatas ir (arba) lauko temperataros jutiklis
turi bati prijungti prie 2-kontakty jungties naudojimo

RS485 sasaja

PASTABA!

ISoriniu jrenginiu (pvz., kompiuteriu) galima nuskaityti
esamas iSmatuotas vertes, valdiklio ir iSvesties blsenas

T4 (X18

vietoje. bei keisti nustatymy reikSmes.
Kontaktiné = Aprasymas Zyméjimas Kontaktiné Aprasymas Z yméjimas
informacija informacija
1 |zeminimas naudojimo + (X13) |zeminimas naudojimo RS485 Modbus / terminalui
vietoje skirtas T1-T10 vietoje
T1 (X15) Matavimo signalas Buitinis karstas vanduo 1 |zeminimas naudojimo RS485 Modbus / terminalui
T2 (X16) Matavimo signalas Silumos tiekimas (pirminis) vietoje
T3  (X17) Matavimo signalas Sildymo tiekimas (antrinis) B B signalas RS485 Modbus / terminalui
) Sildymo griztamasis A signalas RS485 Modbus / terminalui

Matavimo signalas
srautas (antrinis)

T7  (X22) Matavimo signalas Saltas vanduo

Sildymo grjztamasis
srautas (pirminis)

T8 (X21) Matavimo signalas

T9 (X23) Matavimo signalas Patalpos termostatas

T10 (X24) Matavimo signalas Lauko temperataros jutiklis

Srauto jutiklio jvestis

Kontaktiné Zyméjimas

informacija

Aprasymas

Saltas vanduo i stovo
(CW) (Srauto jutiklis)

11 (X22) Impulsinis signalas

1 |Zeminimas naudojimo —
vietoje skirtas 11

+ Tiekimas, skirtas 11 —

12 (X21) Impulsinis signalas Sildymo griztamasis
srautas (pirminis) (Srauto
jutiklis)

1 |Zzeminimas naudojimo —

vietoje skirtas 12
+ Tiekimas, skirtas 12 —

ISorinis jjungimas / iSjungimas

11.3 Duomeny iSvestis

Dabartines iSmatuotas vertes, valdiklio biseng ir iSvesties bisenas
galima nuskaityti ir pakeisti reikSmiy nustatymus iSoriniu jrenginiu,
pvz., kompiuteriu.

RS485 sgsaja (4 kontakty jungtis X14)

« Jungties iSvesc€iai arba Modbus RTU rysiui.

Modbus RTU

. Duomeny iSvesciai ir galimybei keisti nustatymy reikSmes.

. RysSiui batina Modbus RTU valdymo programa (atsisiyskite, pvz.
Modbus Poll).

*  SETUP reikSmé ,Adresas" turi biti nustatyta j ,1... 253".

Perkélimo nustatymai

Aprasymas Verté

Perdavimo sparta 19 200 bity/sek.
Duomeny bitai 8

Lyginumas Ne

Stabdymo bitai 1

Protokolas Néra protokolo

Adresas 1 ... 253 (skirta Modbus)

Kontaktiné Aprasymas Z yméjimas
informacija
(X6) Patalpos termostatas
Sildymui
(X7) Saugos temperatdros

stebéjimas (STW)
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11.4 Elektros schemos

Uponor Combi Port E-Pro su Uponor Base flexiboard

H
B

O T10

230V X1 230V X2 230V X3 230V X4 ext On/Off

LN PE| LCLDNPﬁ L2NP§ LaNPﬁ X7, X6

RTA RTA :
. O O O O O O O O |
——
Fuse o] o o o O o o o o o O O
T4.0A NiL|L NiL|L NiLIL N|L|L NiL|L NiLL NLIL N|L|L
=== 1av 2v 3v 4lv 5V Bv Tlv 8V
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 || 1 12

34 3 34 34

2/ \5 2/ 0\5 205 275 5 2775 2/ 0\5 205 25 27775 275
og 161616@61@6161@61@6 1®6161@6
®) O

. 1=

9 N | | S e

u| ﬁﬁ ﬁﬁ ﬁﬁ ﬁﬁ
34 BUDBN BUDBN BUDBN BUDBN BUDBN BUDBN BUDBN BUDBN BUDBN BUDBN BUDBN BUDBN

T L
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Elektros schemos aprasymas

v
c
=
Y
(7

Aprasymas
Motorizuotas vozZtuvas

Valdiklis Uponor Combi Port E-Pro

Plokstelinis Silumokaitis

Karsto vandens skaitiklio tarpiné

Salto vandens skaitiklio tarpiné

Grjztamojo srauto temperatdros ribotuvo tarpiné (RL)

Filtras

Siurblys

Apéjimo voztuvas

Silumos skaitiklio tarpiné

18leidimo ir uzpildymo vozZtuvas

Jungtis, rutulinis voztuvas

Cirkuliacinis siurblys (pasirinktinai)

Atgalinio srauto blokatorius

|détasis filtras

Srauto jutiklis

Kontaktinis jutiklis

Silumos skaitiklio jstatomas jutiklis

Saugos temperatiros stebéjimas

Patalpos termostatas RTA

EPP dangtis

Valdiklis Uponor Base flexiboard

Zony voztuvas, skirtas riboti Sildymo srautg j butg

<|X|Z|<|C|H|0|DO|TD|O|Z|Z M |X|“|T|@|MMO|O|T|>

Bepotencialis Silumos kontdro skirstytuvo kabelis
(pasirinktinai)

N

Kistukinio lizdo maitinimo galia 230 V

Rysio simboliy apraSymas

Rysio simboliy apraSyma Zzr. skyriuje Sistemos apraSymas,
Komponentai, Jungties apraSymas.

Srauto jutikliai

Kontaktiné Aprasymas Spalvotas

informacija kabeliy dirzelis

X21 Sildymo griztamasis srautas Mélyna
(pirminis)

X22 Saltas vanduo i$ stovo (CW) Zalias

X25 (pasirinktinai)

X26 (pasirinktinai)

Temperatiros jutikliai

Kontaktiné Aprasymas Spalvotas

informacija kabeliy dirzelis

T1 Buitinis karstas vanduo Raudona

T2 Silumos tiekimas (pirminis) Oranzinis

T3 Sildymo tiekimas (antrinis) Geltonas

T4 Sildymo grjztamasis srautas Juoda
(antrinis)

T7 Saltas vanduo i$ stovo (CW) Zalias

T8 Sildymo grjztamasis srautas Mélyna
(pirminis)

T9 Patalpos temperataros jutiklis
(pasirinktinai)

T10 Lauko temperataros jutiklis
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Elektros schemos aprasymas

v
c
=
Y
(7

Aprasymas
Motorizuotas vozZtuvas

Valdiklis Uponor Combi Port E-Pro

Plokstelinis Silumokaitis

Karsto vandens skaitiklio tarpiné

Salto vandens skaitiklio tarpiné

Grjztamojo srauto temperatdros ribotuvo tarpiné (RL)

Filtras

Siurblys

Apéjimo voztuvas

Silumos skaitiklio tarpiné

18leidimo ir uzpildymo vozZtuvas

Jungtis, rutulinis voztuvas

Cirkuliacinis siurblys (pasirinktinai)

Atgalinio srauto blokatorius

|détasis filtras

Srauto jutiklis

Kontaktinis jutiklis

Silumos skaitiklio jstatomas jutiklis

Saugos temperatiros stebéjimas

Uponor Smatrix patalpos termostatai (belaidziai)

EPP dangtis

Uponor Smatrix Wave Pulse patalpos valdiklis

Zony voztuvas, skirtas riboti Sildymo srautg j butg

<X <|C|H|»0|D|O|TD|O|Z|Z MR |@|MMO|O|T|>

Bepotencialis Silumos kontdro skirstytuvo kabelis
(pasirinktinai)

N

Kistukinio lizdo maitinimo galia 230 V

Rysio simboliy apraSymas

Rysio simboliy apraSyma Zzr. skyriuje Sistemos apraSymas,
Komponentai, Jungties apraSymas.

Srauto jutikliai

Kontaktiné Aprasymas Spalvotas

informacija kabeliy dirzelis

X21 Sildymo griztamasis srautas Mélyna
(pirminis)

X22 Saltas vanduo i$ stovo (CW) Zalias

X25 (pasirinktinai)

X26 (pasirinktinai)

Temperatiros jutikliai

Kontaktiné Aprasymas Spalvotas

informacija kabeliy dirzelis

T1 Buitinis karstas vanduo Raudona

T2 Silumos tiekimas (pirminis) Oranzinis

T3 Sildymo tiekimas (antrinis) Geltonas

T4 Sildymo grjztamasis srautas Juoda
(antrinis)

T7 Saltas vanduo i$ stovo (CW) Zalias

T8 Sildymo grjztamasis srautas Mélyna
(pirminis)

T9 Patalpos temperataros jutiklis
(pasirinktinai)

T10 Lauko temperataros jutiklis
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Elektros schemos aprasymas

v
c
=
Y
(7

Aprasymas
Motorizuotas vozZtuvas

Valdiklis Uponor Combi Port E-Pro

Plokstelinis Silumokaitis

Karsto vandens skaitiklio tarpiné

Salto vandens skaitiklio tarpiné

Grjztamojo srauto temperatdros ribotuvo tarpiné (RL)

Filtras

Siurblys

Apéjimo voztuvas

Silumos skaitiklio tarpiné

18leidimo ir uzpildymo vozZtuvas

Jungtis, rutulinis voztuvas

Cirkuliacinis siurblys (pasirinktinai)

Atgalinio srauto blokatorius

|détasis filtras

Srauto jutiklis

Kontaktinis jutiklis

Silumos skaitiklio jstatomas jutiklis

Saugos temperatiros stebéjimas

Uponor Smatrix patalpos termostatai (belaidziai)

EPP dangtis

Uponor Smatrix Base Pulse patalpos valdiklis

Zony voztuvas, skirtas riboti Sildymo srautg j butg

<X <|C|H|»0|D|O|TD|O|Z|Z MR |@|MMO|O|T|>

Bepotencialis Silumos kontdro skirstytuvo kabelis
(pasirinktinai)

N

Kistukinio lizdo maitinimo galia 230 V

Rysio simboliy apraSymas

Rysio simboliy apraSyma Zzr. skyriuje Sistemos apraSymas,
Komponentai, Jungties apraSymas.

Srauto jutikliai

Kontaktiné Aprasymas Spalvotas

informacija kabeliy dirzelis

X21 Sildymo griztamasis srautas Mélyna
(pirminis)

X22 Saltas vanduo i$ stovo (CW) Zalias

X25 (pasirinktinai)

X26 (pasirinktinai)

Temperatiros jutikliai

Kontaktiné Aprasymas Spalvotas

informacija kabeliy dirzelis

T1 Buitinis karstas vanduo Raudona

T2 Silumos tiekimas (pirminis) Oranzinis

T3 Sildymo tiekimas (antrinis) Geltonas

T4 Sildymo grjztamasis srautas Juoda
(antrinis)

T7 Saltas vanduo i$ stovo (CW) Zalias

T8 Sildymo grjztamasis srautas Mélyna
(pirminis)

T9 Patalpos temperataros jutiklis
(pasirinktinai)

T10 Lauko temperataros jutiklis
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Uponor Combi Port E-Pro su vienu patalpos termostatu

O T10

;
B

230V X1 230 V X2 230V X3 230V X4 ex;?n)/(cs)ff

LN PE| Lc@m:ﬁ LzNPﬁ uNPﬁ

WD0000079

Elektros schemos aprasymas Punktas ApraSymas
= U Patalpos termostatas RTA
Punktas Aprasymas -
\% EPP dangtis
A Motorizuotas voZtuvas A— o :
z Kistukinio lizdo maitinimo galia 230 V
B Valdiklis Uponor Combi Port E-Pro
C Plokstelinis Silumokaitis .. . . .
D Karsto vandens skaitiklio tarpiné RYSIO SImbOIH‘! aprasymas
E Salto vandens skaitiklio tarpiné Rysio simboliy apradyma Zr. skyriuje Sistemos apraSymas,
F Grjztamojo srauto temperatdros ribotuvo tarpiné (RL) Komponentai, Jungties aprasymas.
G Filtras T T
, Srauto jutikliai
| Siurblys
J Apéjimo voztuvas Kontaktiné Aprasymas Spalvotas
K Silumos skaitiklio tarpine itemach LT GIETS
L I18leidimo ir uzpildymo voZtuvas X2 Sl!dyr_’ng griztamasis srautas Mélyna
: — (pirminis)
M JL.mgh-s, TUFUI"_"S voztuvas. — X22 Saltas vanduo i§ stovo (CW) Zalias
N CII’kU.|Ia.CII"IIS siurblys (pa.smnktlnal) %25 (pasirinktinai)
O Atgalinio srauto blokatorius X26 (pasirinktinai)
P |détasis filtras
Q Srauto jutiklis
R Kontaktinis jutiklis
S Silumos skaitiklio jstatomas jutiklis
T Saugos temperatiros stebéjimas
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Temperataros jutikliai
Kontaktiné Aprasymas Spalvotas
informacija kabeliy dirzelis
T1 Buitinis karstas vanduo Raudona
T2 Silumos tiekimas (pirminis) Oranzinis
T3 Sildymo tiekimas (antrinis) Geltonas
T4 Sildymo grjztamasis srautas Juoda
(antrinis)
T7 Saltas vanduo i§ stovo (CW) Zalias
T8 Sildymo grjztamasis srautas Mélyna
(pirminis)
T9 Patalpos temperataros jutiklis
(pasirinktinai)
T10 Lauko temperataros jutiklis

11.5 Matmeny bréziniai

Visi matmenys nurodyti mm.

Uponor Combi Port E-Pro UFH

w
W1
o o O
© Q,
® )
a
1

h, b b h, h,
| w Wy hz h3 h4 b
560 648 630 132 140 40 60

Uponor Combi Port E-Pro RC

ZD00000%8

h
4
b by
60 180

Sienoje montuojama spinta 750 x 850

' h

¢ 1 > h

o ;m
- v [° "[#
!

ZD0000015

W,
849,5

| l4 w
795 750 901,5

W3 h h,
22,85 150 151,5

Wy
850

Sienoje montuojama spinta 750 x 1200

< I » h1
I, h h 7
7 S e
R
3 z h,
>
AAAAAARAAQ g
‘ d | J | v
v | : J = ]
ol e g
I. b h,
3
h4 ZD0000017
| l4 I, I3 w w, W, A
795 750 144 105 1242 1190 1189,5 22,85
h h, h, h; h, b b,
150 151,5 40 100 120 50 60
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Ant sienos montuojama spinta 11.6 Nasumo kreivés

<

« « N, Slégio kritimai su 24 plokstelémis
Sildymo pusé (pirminé)
0.80
s 0.70
g |
2 0.60 V4
0.50
/]
0.40 o []
C
0.30 /]
A A1
0.20 -
A
ZD0000016 /
0.10 — -~
| l4 I, I3 w w, - s | T s
54 699 & 3 1150 7o "100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200
h h h, hy b b, Punktas Aprasymas
247 40 105 125 60 50 A Slégio kritimas barais
B Pirminis Sildymo poreikis litrais per valandg (l/val.)
= = . P ~ = (¢} Maks. diapazonas
Bégiai su rutuliniais voztuvais P
Slégio kritimai, jskaitant rutulinj voztuva. Papildomi slégio kritimai,
< | > pvz. Silumos skaitiklis su apytiksliai Qn 1,5. 0,05 bar ir kiti vidiniai/

iSoriniai jrenginiai turi bati jtraukti.

Buitinio karsto vandens pusé (antriné)

1.00

I b b, hoh e

0.70

< g 0.60

0.50

AN
o]

0.40 A

0.30

0.20
, b R, e A

0.10 >

|~
| Iy w Wy h h, b 0.00 =—

550 30 144 131 40 83 60 20 40 6.0 80 100 120 140 160 18.0 200 2240

|1

DI0000098

Punktas Aprasymas
A Slégio kritimas barais

B Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min)

C Maks. diapazonas

Bdatina jtraukti papildomus kity iSoriniy gélo vandens jrenginiy slégio
kritimus.
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Pirminis Sildymo poreikis ir griztamojo
srauto temperatiros su 24 ploksteliy
Silumokaiciu

Salto vandens Sildymas 35 K (10-45 °C)

1200 50 °C 55°C
- 7] 60 °C
D / K
1100 -
a .

1000 — 65°C
70°C
1 75°C
80 °C
| 85°c

N

N
H
DI00000%Y

Salto vandens $ildymas 40 K (10-50 °C)

1200 55°C 60 °C 65°C
1100 D) / Z 1 70°C
1000 ’ d
/ 7 LT 75°C
900 -
. 2 o | eocc
800 - FE Sa g g g “—] 85°C

N

N
H
10000101

Punktas Aprasymas

A Pirminis Sildymo poreikis litrais per valandg (l/val.)
B Pirminio Sildymo tiekimo temperatiros

C Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min)

D Maks. diapazonas

Punktas Aprasymas

A Pirminis Sildymo poreikis litrais per valandg (l/val.)
B Pirminio Sildymo tiekimo temperattros

C Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min)

D Maks. diapazonas

Naudojimo pajégumas

Naudojimo pajégumas

40
% 55°C
IR
30 // o,
| 1 L.feoc

25 5 =

|
0
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22

Punktas Aprasymas
A Grjztamo srauto temperatira °C
B Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min)

40
35
30 50 °C
25 55°C
60 °C
0 65°C
70°C
4 75°C
15 80 °C
85°C
10
5 g
:
0
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22
Punktas Aprasymas
A Grjztamo srauto temperatira °C
B Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min)
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Salto vandens $ildymas 45 K (10-55 °C)

1200 60 °C 65 °C 70°C
7 75°C

1100 D / ’ P z
f | 80°C

| 85°C

DI0000103

0
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22

Salto vandens $ildymas 50 K (10-60 °C)

65°C 70 °C 75°C
1200 5 e = 7 80°C
1100 7/ P - .
1000 / R4 ",» . ] 85°C
. - %
900 . i 1A
/ '." s L
800 / 4 k! 1
. R s
700 /7 . < lr A
. e s L
600 / - ~ S - sz A
s L x
500 ST
. L
g L2 //

0
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22

Punktas Aprasymas Punktas Aprasymas

A Pirminis Sildymo poreikis litrais per valandg (I/val.) A Pirminis Sildymo poreikis litrais per valandg (l/val.)
B Pirminio Sildymo tiekimo temperataros B Pirminio Sildymo tiekimo temperatiros

C Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min) C Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min)

D Maks. diapazonas D Maks. diapazonas

Naudojimo pajégumas

Naudojimo pajégumas

40 40 65 °C
60 °C
35 35
70°C
30 - 65°C 30
70°C 75°C
25 25 80 °C
75°C 85 °C
20 80°C 20
85°C
15 15 /A
10 10 77
5 ] 5 g
: :
0 0
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22
Punktas Aprasymas Punktas Aprasymas
A Grjztamo srauto temperatira °C A Grjztamo srauto temperatira °C
B Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min) B Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min)
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Slégio kritimai su 40 ploksteliy

Sildymo pusé (pirminé)

0.80

0.70

0.60

0.50

0.40

0.30 / [CZ|

0.20

0.10

| —1

0.00
100 300 500 700 900 1100 1300 1500

E DI0000107

Punktas Aprasymas

A Slégio kritimas barais

B Pirminis Sildymo poreikis litrais per valandg (I/val.)

C Maks. diapazonas

Pirminis Sildymo poreikis ir griztamojo
srauto temperatiros su 40 ploksteliy
Silumokaic€iu

Salto vandens Sildymas 35 K (10-45 °C)

1600 .
'E‘ 7 P 55°C
L= /
1400 >
°c
1200
°C
1000 oc
°C
800 °c
°G
600
400 T n

DI0000109

12 14 16 18 20 22 24

Slégio kritimai, jskaitant rutulinius voztuvus. Papildomi slégio kritimai,
iSoriniai jrenginiai turi bati jtraukti.
Buitinio karsto vandens pusé (antriné)

1.00

0.90

0.80 /]

0.70

0.60

0.50

0.40

0.30

0.20

L~

0.10

DI0000108

| —

L—

0.00

20 40 60 80 100 12.0 14.0 16.0 18.0 20.0 22.0 24.0 26.0

Punktas Aprasymas

A Slégio kritimas barais

B Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min)
(¢} Maks. diapazonas

Batina jtraukti papildomus kity iSoriniy gélo vandens jrenginiy slégio
kritimus.
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Punktas Aprasymas

A Pirminis Sildymo poreikis litrais per valandg (l/val.)
B Pirminio Sildymo tiekimo temperatiros

C Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min)

D Maks. diapazonas

Naudojimo pajégumas

40

35

30

25

20

o

N

IN

[}

ﬂ DI0000110

8 10 12 14 16 18 20 22 24

Punktas Aprasymas
A Grjztamo srauto temperatira °C
B Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min)




Salto vandens $ildymas 40 K (10-50 °C) Salto vandens $ildymas 45 K (10-55 °C)

1600 55 °C 60 °C 1600 60 °C 65 °C
(0] ' B -
1400 / . 1400 / o J 70°C
e 65°C . L
7 p - .
1200 . - 70°C 1200 | 75°C
// e . “—1 80°c
1000 : £t 4 75°C 1000 "] 85°C
: - J 8o°c
800 gsc 800
600 600
400 400
200 2 200
/ﬁﬁf_‘-
0+ £ 0 H
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 g 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 Z
Punktas Aprasymas Punktas Aprasymas
A Pirminis Sildymo poreikis litrais per valandg (I/val.) A Pirminis Sildymo poreikis litrais per valandg (l/val.)
B Pirminio Sildymo tiekimo temperataros B Pirminio Sildymo tiekimo temperatiros
C Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min) C Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min)
D Maks. diapazonas D Maks. diapazonas
Naudojimo pajégumas Naudojimo pajégumas
40 40
35 35
| | eocC
30 55°C 30
[—] —
// //
25 | 25 — | 65°C

é ;
0 0
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Punktas Aprasymas Punktas Aprasymas
A Grjztamo srauto temperatdra °C A Grjztamo srauto temperatira °C
B Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min) B Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min)
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Salto vandens $ildymas 50 K (10-60 °C)

1500 65°C 70°C
D / t .
1400 L= / . 1 75°C
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> p ] 80°c
1200 / b e
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1000 / ra ,’/ A
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- el AT
800 e
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L
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DI0000115

2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Punktas Aprasymas

A Pirminis Sildymo poreikis litrais per valandg (I/val.)
B Pirminio Sildymo tiekimo temperattros

C Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min)

D Maks. diapazonas

Naudojimo pajégumas

40
35 65°C
//
/
30 — |
L 70°C
I . L —

25 = 1 75°C

o
N
H DI0000116

4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Punktas Aprasymas
A Grjztamo srauto temperatira °C
B Pasiekiamas pajégumas litrai/min. (I/min)

44 | Combi Port E-Pro | Montavimo ir naudojimo instrukcija



UAB Uponor

Ukmergeés g. 280
06115 Vilnius

1143309 v2_05-2024_LT
Production: Uponor/DCO

Vadovaudamasi savo nuolatinio tobuléjimo ir tobulinimo politika,
LUponor* pasilieka teisg be iSankstinio pranesimo keisti jtraukty
sudedamuyjy daliy specifikacija.

UPONO(

www.uponor.com/It-It



	Combi Port E-Pro
	Turinys
	1 Autorių teisės ir atsakomybės apribojimas
	2 Įvadas
	2.1 Saugos instrukcijos
	Šiame dokumente pateikiami saugos pranešimai
	Maitinimas
	Techniniai apribojimai
	Atsargumo priemonės

	2.2 Standartai ir taisyklės
	2.3 Tinkamas šio gaminio išmetimas (elektros ir elektronikos įrangos atliekos)

	3 Sistemos aprašymas
	3.1 Veikimo principas
	3.2 Funkcijų aprašymai
	3.3 Komponentai
	Uponor Combi Port E-Pro UFH
	Uponor Combi Port E-Pro RC
	Jungties aprašymas

	3.4 Priedai
	Spintos su kolektoriais
	Patalpos temperatūros kontrolė
	Uponor Smatrix
	Patalpų valdymo funkcijos

	Uponor Base flexiboard

	Rutulinių vožtuvų komplektai
	Prijungimo rinkinys, 2-as šildymo kontūras
	Grįžtamojo srauto temperatūros ribotuvas RL
	Čiaupo vandens cirkuliacija

	3.5 Atsarginės dalys

	4 Pasiruoškite montuoti
	4.1 Bendroji informacija
	4.2 Vandens analizė

	5 Mechaninis montavimas
	5.1 Montavimo pavyzdys
	5.2 Montavimas sienoje
	Parengimas
	Sienoje montuojamos spintos reguliavimas
	Sumontuokite sieninę spintą
	Pagrindinių tiekimo vamzdžių prijungimas
	Sumontuokite šilumos mazgą
	Vamzdžių prijungimas
	Sumontuokite rėmą ir duris prie spintos

	5.3 Montavimas ant sienos
	Spintos montavimas ant sienos
	Sumontuokite šilumos mazgą
	Dangčio montavimas ant sienos

	5.4 Sumontuokite priedus
	Sumontuokite cirkuliacinę liniją
	Sumontuokite patalpos temperatūros valdiklį
	Uponor Base flexiboard
	Uponor Smatrix
	Papildoma informacija

	Sumontuokite šildymo kontūrą antrinį


	6 Elektros įrangos montavimas
	6.1 Šilumos mazgo prijungimas

	7 Papildomas montavimas
	7.1 Šilumos skaitiklis arba šalto / šilto vandens skaitiklis
	Šilumos skaitiklio tarpinė
	Šilumos skaitiklio įstatomas jutiklis

	Šalto vandens skaitiklio tarpinė
	Karšto vandens skaitiklio tarpinė

	7.2 Filtras
	7.3 Užpildymas ir plovimas
	Sistemos užpildymas ir praplovimas

	7.4 Sandarumo patikrinimas
	7.5 Vizuali apžiūra

	8 Veikimas
	8.1 Paleiskite hidraulinę sistemą
	Hidraulinės sistemos prijungimas
	Hidraulinės sistemos schema
	Nuolatinio slėgio siurblio valdymas
	Pastovios reikšmės Δp-c UPM3 15–50, 5 m
	Siurblio nustatymų keitimas
	Siurblio nustatymai
	Siurblio efektas
	Siurblio veikimas
	Siurblio aliarmai


	Hidraulinis balansavimas ant kolektoriaus
	Patalpos termostato prijungimas
	Pavarų surinkimas

	8.2 Uponor Combi Port E-Pro mobilioji programėlė
	Uponor Combi Port E-Pro programėlė
	Programėlės pranašumai
	Programėlės struktūra
	Apžvalga
	A Ryšio būsena
	B Nustatymai
	Galimi nustatymai

	C Karštas vanduo
	Galimi nustatymai
	Rodomos vertės

	D Cirkuliacija
	Galimi nustatymai
	Rodomos vertės

	E Tiekėjas
	Galimi nustatymai
	Rodomos vertės

	F Šildymas
	Galimi nustatymai
	Rodomos vertės

	G Sistema
	Galimi nustatymai
	Rodomos vertės




	8.3 Montavimo užbaigimas ir perdavimas

	9 Techninė priežiūra
	9.1 Bendroji informacija
	Svarbi informacija
	Funkcijos ir energijos taupymas
	Vandens šildymas
	Vandens higiena

	9.2 Šilumos mazgo išjungimas

	10 Trikčių šalinimas
	10.1 Gedimo aprašymas
	10.2 Programėlės aliarmai

	11 Techniniai duomenys
	11.1 Techninės specifikacijos
	11.2 Elektros jungties valdiklis
	Elektros tinklo pajungimas, 230 V kint. sr.
	Relių išvestys, maks. 230 V kint. sr., 200 W
	Variklių vožtuvų nuolatinės srovės išėjimai
	Nuolatinės srovės įvesties 12 V maitinimo šaltinis (ESBE SLB123)
	Temperatūros jutiklio įvestis
	Srauto jutiklio įvestis
	Išorinis įjungimas / išjungimas
	RS485 sąsaja

	11.3 Duomenų išvestis
	RS485 sąsaja (4 kontaktų jungtis X14)
	Modbus RTU
	Perkėlimo nustatymai

	11.4 Elektros schemos
	Uponor Combi Port E-Pro su Uponor Base flexiboard
	Elektros schemos aprašymas
	Ryšio simbolių aprašymas
	Srauto jutikliai
	Temperatūros jutikliai

	Uponor Combi Port E-Pro su Uponor Smatrix Wave Pulse
	Elektros schemos aprašymas
	Ryšio simbolių aprašymas
	Srauto jutikliai
	Temperatūros jutikliai

	Uponor Combi Port E-Pro su Uponor Smatrix Base Pulse
	Elektros schemos aprašymas
	Ryšio simbolių aprašymas
	Srauto jutikliai
	Temperatūros jutikliai

	Uponor Combi Port E-Pro su vienu patalpos termostatu
	Elektros schemos aprašymas
	Ryšio simbolių aprašymas
	Srauto jutikliai
	Temperatūros jutikliai


	11.5 Matmenų brėžiniai
	Uponor Combi Port E-Pro UFH
	Uponor Combi Port E-Pro RC
	Sienoje montuojama spinta 750 x 850
	Sienoje montuojama spinta 750 x 1200
	Ant sienos montuojama spinta
	Bėgiai su rutuliniais vožtuvais

	11.6 Našumo kreivės
	Slėgio kritimai su 24 plokštelėmis
	Šildymo pusė pirminė
	Buitinio karšto vandens pusė antrinė

	Pirminis šildymo poreikis ir grįžtamojo srauto temperatūros su 24 plokštelių šilumokaičiu
	Šalto vandens šildymas 35 K (10–45 °C)
	Naudojimo pajėgumas
	Šalto vandens šildymas 40 K (10–50 °C)
	Naudojimo pajėgumas
	Šalto vandens šildymas 45 K (10–55 °C)
	Naudojimo pajėgumas
	Šalto vandens šildymas 50 K (10–60 °C)
	Naudojimo pajėgumas

	Slėgio kritimai su 40 plokštelių
	Šildymo pusė pirminė
	Buitinio karšto vandens pusė antrinė

	Pirminis šildymo poreikis ir grįžtamojo srauto temperatūros su 40 plokštelių šilumokaičiu
	Šalto vandens šildymas 35 K (10–45 °C)
	Naudojimo pajėgumas
	Šalto vandens šildymas 40 K (10–50 °C)
	Naudojimo pajėgumas
	Šalto vandens šildymas 45 K (10–55 °C)
	Naudojimo pajėgumas
	Šalto vandens šildymas 50 K (10–60 °C)
	Naudojimo pajėgumas





